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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 789/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 14ης Απριλίου 2000

για την αφαίρεση, από το ποσοτικό όριο στις εισαγωγές κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων της κατηγο-
ρίας 4 καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, ποσότητας που αντιστοιχεί σε εκείνη που έχει
εισαχθεί στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα µε καταστρατήγηση της συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας και της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας σχετικά µε το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων

που καλύπτονται από τη συµφωνία πολυινών (ΣΠΙ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93 του Συµβουλίου, της 12ης
Οκτωβρίου 1993, περί κοινών κανόνων εισαγωγής ορισµένων
κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων καταγωγής τρίτων χωρών (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1072/1999 της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 15 σε
συνάρτηση µε το άρθρο 17,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Μετά από έρευνες και περαιτέρω ελέγχους που διενεργήθη-
καν τόσο στην Κοινότητα όσο και εκτός αυτής µε τη
βοήθεια των αρχών των τρίτων χωρών, σύµφωνα µε τις
διαδικασίες που καθορίζονται στο παράρτηµα IV του κανο-
νισµού (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93, η Επιτροπή κατέληξε στο
συµπέρασµα ότι 5 408 295 τεµάχια κλωστοϋφαντουργικών
προϊόντων της κατηγορίας 4 (Τ-σερτ) εισήχθησαν το 1995
και το 1996 στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα µε κατα-
στρατήγηση των διατάξεων του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
3030/93 και ότι τα αποδεικτικά στοιχεία που συγκεντρώθη-
καν φανερώνουν ότι τα τεµάχια αυτά προέρχονταν πράγµατι
από το έδαφος της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας πριν
εισαχθούν στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα, χωρίς διασφάληση
κινεζικής καταγωγής ή βάσει ψευδούς δήλωσης καταγωγής.

(2) Απαιτήθηκε η έναρξη διαβουλεύσεων µε τη Λαϊκή ∆ηµοκρα-
τία της Κίνας, οι οποίες διεξήχθησαν για να διαλευκανθεί η
κατάσταση ώστε να καθοριστεί, µε βάση ιδίως τα αποδει-
κτικά στοιχεία που υπέβαλε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, η πραγ-
µατική καταγωγή των εν λόγω προϊόντων, καθώς και για να
επιτευχθεί συµφωνία σχετικά µε την ισοδύναµη προσαρµογή
του ποσοτικού ορίου που εφαρµόζεται στις εξαγωγές των
προϊόντων της οικείας κατηγορίας, καταγωγής Λαϊκής
∆ηµοκρατίας της Κίνας, προς την Ευρωπαϊκή Κοινότητα.

(3) Στις 6 Ιουλίου 1999, επιτεύχθηκε συµφωνία µεταξύ των
µερών σχετικά µε την εν λόγω προσαρµογή, η οποία θεωρεί-
ται ως ικανοποιητική λύση, κατά την έννοια του άρθρου 15
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3030/93 και συνίσταται στην
αφαίρεση 5 408 295 τεµαχίων της κατηγορίας 4, σε δύο
ετήσιες δόσεις [κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2483/1999 της Επι-
τροπής (3)].

(4) Η δεύτερη προσαρµογή θα αφορά το ποσοτικό όριο που
καθορίστηκε για το έτος ποσόστωσης 2000 από την
ισχύουσα διµερή συµφωνία σχετικά µε το εµπόριο κλωστοϋ-
φαντουργικών προϊόντων και ειδών ένδυσης, η οποία θα
λήξει στις 31 ∆εκεµβρίου 2000.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής κλωστοϋφαντουργικών
που συστάθηκε µε τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3030/93,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Η ποσότηταα των 2 704 148 τεµαχίων αφαιρείται από το ποσοτικό
όριο για τις εισαγωγές των προϊόντων της κατηγορίας 4, που
καθορίστηκε για το 2000 στο παράρτηµα ΙΙΙ της συµφωνίας µεταξύ
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας
σχετικά µε το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων, όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τη συµφωνία υπό µορφή ανταλλαγής
επιστολών που µονογραφήθηκε στις 6 ∆εκεµβρίου 1999 (4).

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 14 Απριλίου 2000.

Για την Επιτροπή

Pascal LAMY

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 275 της 8.11.1993, σ. 1. (3) ΕΕ L 303 της 26.11.1999, σ. 4.
(2) ΕΕ L 134 της 28.5.1999, σ. 1. (4) ΕΕ L 345 της 31.12.1999, σ. 2.


